B1.20.2 Los pronombres relativos: el que, quien, las que...
Die Relativpronomen: el que, quien, las que...

Relativpronomen werden verwendet, um zusatzliche Informationen Uber
eine Person oder eine Sache zu geben, die wir bereits kennen oder die aus
dem Kontext verstanden wird.

1. El/ La / Los / Las que stimmen in Genus und Numerus mit der Person oder Sache Uberein, auf
die sie sich beziehen.

2. Quien / Quienes werden ausschliel3lich flr Personen verwendet.

3. Sie kdnnen mit einem ausdrucklich genannten Substantiv oder ohne Substantiv verwendet
werden, wenn der Kontext klar ist.

Pronombres
) Para hablar de: Ejemplo
relativos

La receta médica con la que voy a la
farmacia indica la dosis correcta. (Das
drztliche Rezept, mit dem ich in die Apotheke gehe,
gibt die richtige Dosierung an.)

Personas o cosas ya mencionadas
(Personen oder Dinge, die bereits erwdhnt
wurden)

Sustantivo + El /
La/Los/ Las que

Personas o cosas no mencionadas, pero

El que estad caducado no se puede tomar.
El/La/Los/Las claras por el contexto (Personen oder Dinge, q P

(Das, was abgelaufen ist, darf man nicht

que die nicht erwdhnt wurden, aber aus dem Kontext = .
. einnehmen.)
klar sind)
El farmacéutico, quien me explico el
Sustantivo + Personas identificadas (/dentifizierte tratamiento, reviso la dosis. (Der Apotheker,
Quien / Quienes Personen) der mir die Behandlung erkldrt hat, tberprifte die
Dosierung.)

; . ) Quienes tengan nauseas deben consultar
Personas no identificadas (Nicht

Quien/ Quienes . al médico. (Wer Ubelkeit hat, sollte den Arzt
identifizierte Personen) )
konsultieren.)

1. Ubersetze und wabhle die richtige Antwort

1. Tome estas pastillas con comida; se toman en ayunas pueden irritar el estémago.
(Nehmen Sie diese Tabletten mit Nahrung ein; diejenigen, die niichtern eingenommen werden, kénnen
den Magen reizen.)

a. quien b. que c. las que d. los que

2. He perdido la receta médica; ;puede repetirme el nombre del antibiético, tengo
que tomar durante siete dias? (Ich habe das Rezept verloren; kénnen Sie mir den Namen des
Antibiotikums wiederholen, das ich sieben Tage lang einnehmen muss?)

a. laque b. el que ¢. los que d. quien
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3. El médico, le recet6 este jarabe, indic6é una dosis mas alta por la fiebre. (Der Arzt,
der Ihnen diesen Sirup verschrieben hat, hat wegen des Fiebers eine héhere Dosis verordnet.)
a. elque b. que ¢. quien d. laque

4, tengan nauseas después de tomar el medicamento deben volver a la farmacia o
llamar al médico. (Wer nach der Einnahme des Medikaments Ubelkeit hat, muss in die Apotheke
zurtickkommen oder den Arzt anrufen.)

a. Quienes b. Quien ¢. Losque d. Lasque

1. las que 2. el que 3. quien 4. Quienes

2. Schreibe die Satze neu (QR: KI+)

1. Tengo un informe médico. El informe médico explica el tratamiento.

(Ich habe einen medizinischen Bericht, der die Behandlung erkldrt.)
2. Busco a una doctora. La doctora me atendi6 ayer.

(Ich suche eine Arztin, die mich gestern behandelt hat.)
3. Este medicamento no me sienta bien. El medicamento esta caducado.

(Das Medikament, das abgelaufen ist, bekommt mir nicht.)
4. Hay pacientes con tos. Los pacientes deben ponerse mascarilla en la sala de espera.

(Wer Husten hat, muss im Wartezimmer eine Maske tragen.)

1. Tengo un informe médico que explica el tratamiento. 2. Busco a una doctora que me atendid ayer. 3. El medicamento que
estd caducado no me sienta bien. 4. Quienes tengan tos deben ponerse mascarilla en la sala de espera.

3. Korrigiere den Fehler

. La receta con el que voy a la farmacia esta clara.

Das Rezept, mit dem ich in die Apotheke gehe, ist klar.
2. El farmacéutico, quienes me atendi6, me explicé la dosis.

Der Apotheker, der mich betreute, erklarte mir die Dosierung.
La receta con la que voy a la farmacia estd clara. 2. El farmacéutico, quien me atendié, me explicé la dosis.
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